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et 

assainissement à Namur

PrPréésentation du plan dsentation du plan d’’assainissement de assainissement de 
NamurNamur
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Rôle de lRôle de l’’INASEPINASEP
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Le cycle de lLe cycle de l’’eau est contractualiseau est contractualiséé

•• La SPGE et lLa SPGE et l’’INASEP sont soumises INASEP sont soumises àà une obligation de rune obligation de réésultats par sultats par 
rapport rapport àà des objectifs ddes objectifs dééterminterminééss

•• CeuxCeux--ci sont fixci sont fixéés par un programme quinquennal des investissements s par un programme quinquennal des investissements 
arrêtarrêtéé par le Gouvernement Wallonpar le Gouvernement Wallon

–– Le premier programme 2000Le premier programme 2000--2004 a 2004 a ééttéé rrééalisaliséé àà concurrence de 93 % pour un concurrence de 93 % pour un 
montant global de 870.000.000 montant global de 870.000.000 €€

–– Le Gouvernement wallon a adoptLe Gouvernement wallon a adoptéé le nouveau programme pour la ple nouveau programme pour la péériode 2005riode 2005--
2009 pour un montant global de 907.150.000 2009 pour un montant global de 907.150.000 €€

•• Le principe de la rLe principe de la réécupcupéération des coration des coûûts est intts est intéégralement appliqugralement appliquéé ::

le financement des investissements et de leurs frais de fonctionle financement des investissements et de leurs frais de fonctionnement est nement est 
alimentalimentéé par le par le «« cocoûût t –– vvééritritéé assainissement assainissement »» CVACVA dont la valeur 2009 est dont la valeur 2009 est 
de de 1,308 1,308 €€
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Données de base relatives aux eaux usées de NAMUR

• POPULATION TOTALE (2002) : 105.010 hab. 
• POPULATION Meuse amont : 91.982 hab. 

– Régime d’assainissement collectif : 83.646 hab.  
– dont épuré : 1.636 hab. 
– Régime d’assainissement transitoire. : 661 hab. 
– Régime d’assainissement autonome : 7.675 hab. 

• EGOUTTAGE Meuse amont : 442,4 Km 
– % existant : 87,1%

• POPULATION Sambre : 13.028 hab. 
– RA collectif : 11.462 hab. 
– dont épuré : 0 hab. 
– RA transitoire : 6 hab. 
– RA autonome : 1.560 hab. 

• EGOUTTAGE Sambre : 90,7 Km 
– % existant : 75,8%

• Régime collectif : 95.008 hab. 
• Régime autonome (épuration individuelle) ou transitoire : 9.902 hab. (10 %)
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Une agglomUne aggloméération urbaine de taille > 100.000 EHration urbaine de taille > 100.000 EH

•• Date butoir au calendrier de la DE 91/271 : 1998 ! Date butoir au calendrier de la DE 91/271 : 1998 ! 
pour la collecte et le traitement des eaux uspour la collecte et le traitement des eaux uséées es 
urbainesurbaines

•• Performance du niveau le plus exigeant en Performance du niveau le plus exigeant en 
matimatièère dre d’é’élimination des nutriments : N, Plimination des nutriments : N, P

•• Meuse = zone sensible en Wallonie depuis 1999Meuse = zone sensible en Wallonie depuis 1999
–– fleuve international fleuve international 

–– sensible sensible àà ll’’eutrophisation, eutrophisation, 

–– tributaire de la mer du Nordtributaire de la mer du Nord
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⇔⇔ Ajouter un nouveau collecteur = tronc central au rAjouter un nouveau collecteur = tronc central au rééseau actuel, trseau actuel, trèès s 
complet, complet, éégouts communaux (anciens ruisseaux couverts, gouts communaux (anciens ruisseaux couverts, éégouts vgouts véétustes)tustes)

⇔⇔ Traiter les eaux usTraiter les eaux uséées amenes amenéées es «« au bout du tuyauau bout du tuyau »»

St. Ép.
Collecteur

Egouts 
unitaires

Pompage

Habitations

D.O.

Sambre et Meuse

St. Ép.
Collecteur

Egouts 
unitaires

Pompage

Rejet épuréRejet pluvial

Habitations

D.O.

Schéma général d’un système 
d’assainissement urbain
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Trois réseaux principaux

• Namur - Brumagne : 90.000  EH (en construction 
– mise en route 2010)

• Floriffoux : 22.500 EH dont 7.000 EH de 
Floreffe (en construction)

• Pont de Wépion : 13.500 EH dont 9.000 EH de 
Profondeville (en construction – mise en route 
2009)

• des stations d’épuration locales 
– sur le Houyoux à Bricniot pour 1.000 EH
– à Naninne pour 1.500 EH
– à Gelbressée pour 2.000 EH (en service)
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Etendue du rEtendue du rééseau de collecteurs en construction seau de collecteurs en construction 
pour la station de Namurpour la station de Namur--BrumagneBrumagne

•• Namur : une agglomNamur : une aggloméération au confluent de ration au confluent de 
trois (!) cours dtrois (!) cours d’’eau eau 
–– La Sambre : La Sambre : SalzinnesSalzinnes, Belgrade et Namur, Belgrade et Namur

–– La Meuse : La Plante, Jambes, Namur et La Meuse : La Plante, Jambes, Namur et 
BougeBouge

–– Le Houyoux : SaintLe Houyoux : Saint--Servais et Namur Servais et Namur 
•• par ses affluents lpar ses affluents l’’ArquetArquet et le et le FrizetFrizet : : 

•• Champion et Champion et VedrinVedrin
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Station d’épuration 
des eaux usées de 
Namur – Brumagne
(90.000 EH)

Collecteurs existants
Collecteur du Houyoux
Collecteurs sous pression et vortex (SM CFE, D&M, Nizet)
Limite du territoire desservi par la station de Brumagne
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Représentation du réseau au PASH
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SchSchééma gma géénnééral de collecte ral de collecte 
Zoom et sens dZoom et sens d’é’écoulementcoulement
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Meuse

Sambre

Flux d’eaux usées 
prévisibles(en EH)

H 18/B :

26.600

SP 17 :

82.100

SP 18 :

85.100

VORTEX

ORJO :

20.700

Jambes :

16.600

Erpent : 

1.500 +

Andoy & ZI

1.500 

Dessableur :Dessableur :Dessableur :Dessableur :59.80059.80059.80059.800
Beez :

1.600

SPI 

Grognon :

24.500

Herbatte

2.000

Arquet

9.500

Frizet

4.500

Hastedon

2.500

HOUYOUX : 8.100HOUYOUX : 8.100HOUYOUX : 8.100HOUYOUX : 8.100
SAMBRE SAMBRE SAMBRE SAMBRE RIVE DROITE : 11.000RIVE DROITE : 11.000RIVE DROITE : 11.000RIVE DROITE : 11.000

MEUSEMEUSEMEUSEMEUSERIVE RIVE RIVE RIVE GAUCHE : GAUCHE : GAUCHE : GAUCHE : 
30.250

MEUSE MEUSE MEUSE MEUSE RIVE GAUCHERIVE GAUCHERIVE GAUCHERIVE GAUCHEAMONT : 4.500AMONT : 4.500AMONT : 4.500AMONT : 4.500
MEUSE RIVE DROITEMEUSE RIVE DROITEMEUSE RIVE DROITEMEUSE RIVE DROITE

TRAVERSEETRAVERSEETRAVERSEETRAVERSEE
SOUS SOUS SOUS SOUS 

LLLL’’’’ECLUSEECLUSEECLUSEECLUSE

STEP 

BRUMAGNE

90.000

SAMBRE SAMBRE SAMBRE SAMBRE RIVE GAUCHE : 9.000RIVE GAUCHE : 9.000RIVE GAUCHE : 9.000RIVE GAUCHE : 9.000
Vedrin

Champion

Cognelée

Vedrin

Daussoulx

Musée

SP 19 :

1.800

Loyers : 

1.500

Brumagne

Mosanville :

300

TRAVERSEESTRAVERSEESTRAVERSEESTRAVERSEES
SOUS SAMBRESOUS SAMBRESOUS SAMBRESOUS SAMBRE

COLLECTEUR COLLECTEUR COLLECTEUR COLLECTEUR 
DE LDE LDE LDE L’’’’ORJOORJOORJOORJO

Jambes 

Centre :

3.100

MEUSEMEUSEMEUSEMEUSERIVE RIVE RIVE RIVE GAUCHE : GAUCHE : GAUCHE : GAUCHE : 
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RRéécapitulation des ouvrages du rcapitulation des ouvrages du rééseau de collecte seau de collecte 
(amont (amont →→ aval)aval)

�� Une branche de rUne branche de rééseau sous pression et seau sous pression et soussous--videvide en rive gauche de Meuse en amont (La Pairelle en rive gauche de Meuse en amont (La Pairelle →→ Parc de la Parc de la 
Plante) Plante) 

�� Une branche de rUne branche de rééseau sous pression en seau sous pression en rive droite de Sambre (Quartier des Balances rive droite de Sambre (Quartier des Balances →→ Grognon)Grognon)

�� Une branche de rUne branche de rééseau sous pression en seau sous pression en rive gauche de Sambre (parc des Sources rive gauche de Sambre (parc des Sources →→ Halle Halle àà ll’’Chair)Chair)

�� Une station de pompage intermUne station de pompage interméédiaire diaire àà la pointe du Grognon (SPI) la pointe du Grognon (SPI) 

�� Une double traversUne double traverséée en conduite souse en conduite sous--fluviale de la Sambre fluviale de la Sambre àà hauteur du Grognon, gravitaire de la Halle hauteur du Grognon, gravitaire de la Halle àà ll’’Chair Chair 
vers la SPI, sous pression de la SPI vers la branche sous pressivers la SPI, sous pression de la SPI vers la branche sous pression de la rive gauche de la Meuse en aval (vers la on de la rive gauche de la Meuse en aval (vers la 
plaine Saintplaine Saint--Nicolas et Grands Malades)Nicolas et Grands Malades)

�� Une station de pompage Une station de pompage àà la jonction du collecteur du Houyoux avec la branche en rive gala jonction du collecteur du Houyoux avec la branche en rive gauche de uche de MeuseauMeuseau quai du quai du 
Bon Dieu et dessableur Bon Dieu et dessableur àà Grands MaladesGrands Malades

�� En rive droite de la Meuse, le raccordement du collecteur de lEn rive droite de la Meuse, le raccordement du collecteur de l’’OrjoOrjo (Jambes) avec en amont de ce collecteur (Jambes) avec en amont de ce collecteur 
gravitaire :gravitaire :

•• Une station de pompage Une station de pompage -- vortex au centre de Jambes (rue vortex au centre de Jambes (rue WasseigeWasseige))
•• Un collecteur sous vide quai de Meuse et un poste de pompage rueUn collecteur sous vide quai de Meuse et un poste de pompage rue MazyMazy
•• Un poste de pompage rue St Hubert (SartUn poste de pompage rue St Hubert (Sart--HuletHulet et et AmAmééee))

�� Deux collecteurs gravitaires de Deux collecteurs gravitaires de «« ddéédoublement doublement »» du Houyoux (place Chapelle du Houyoux (place Chapelle →→ Quai du Bon Dieu) pourvus de Quai du Bon Dieu) pourvus de 
Vortex Vortex àà St Servais (ancienne step), St Servais (ancienne step), FrizetFrizet, , BomelBomel, , HerbatteHerbatte

�� Un dessableur des eaux issues du rUn dessableur des eaux issues du rééseau seau «« basse pression basse pression »» et des vortex de Namur et une traverset des vortex de Namur et une traverséée souse sous--fluviale fluviale 
gravitaire sous le barrage gravitaire sous le barrage –– éécluse de Grands Maladescluse de Grands Malades

�� Une station de relevage en rive droite Une station de relevage en rive droite àà Grands Malades (SP17) aprGrands Malades (SP17) aprèès la jonction des collecteurs des deux rivess la jonction des collecteurs des deux rives
�� Un collecteur gravitaire depuis Grands Malades (SP17) vers lUn collecteur gravitaire depuis Grands Malades (SP17) vers l’’aval du viaduc de laval du viaduc de l’’E411 E411 àà LivesLives ((ycyc vortex pour vortex pour 

ErpentErpent))
�� Une station de refoulement Une station de refoulement àà LivesLives (SP18)(SP18)
�� Un collecteur de refoulement de 3.000 m de Un collecteur de refoulement de 3.000 m de LivesLives vers vers BrumagneBrumagne,,
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Historique du projetHistorique du projet
� 1976 - 1979  : Premières études par  STPN + BS ERI + SOTEGEC

� 1981 à 1986 : Premiers travaux : traversée sous-fluviale 6 km de collecteurs aval coordonnés à

l’aménagement des berges de la Meuse à Grands Malades

� 1981 -1983  : Premier projet de STEP à Lives et achat du terrain de Brumagne

� 1987  : Approbation Plan de secteur de Namur, classement du terrain en ZEC

� 1995 - 1998 :  PCGE – Bureau d’études Ville de Namur + INASEP

� 1995 - 1997 :  Etude Hydrologique du Houyoux et de l'Orjo - Tractebel (TDE)

� 1997 - 1999 :  Etude de faisabilité bassin versant de la Sambre - TDE

� 1999  :  Intervention immeuble CIB - SODRAEP

� 2000 - 2001 :  Assainissement Quai de l’écluse - Tractebel  - SODRAEP

� 2000 - 2002 :  Etude collecteur du Houyoux - Bureau d’études INASEP

� 2001 – 2006 : Etudes stations de pompages/vortex de Namur – TDE 

� 2001 : Station de pompage de Lives et collecteur du viaduc de Beez

� 2002 : Collecteur avenue Albert 1er - Bureau d’études INASEP

� 2003 : Attribution de marché st. d’ép. de Brumagne à la SM Duchêne-Galère-BEH 

� 2002 : Réhabilitation des canalisations de l’écluse de Grands Malades 

� 2002 : 2 pompages et réseau sous vide à Jambes, collecteur à Mosanville

� 2004 - 2006 : mise au point du dossier de STEP et octroi du permis

� 2005 : Attribution de marché des collecteurs du Houyoux à la SA SODRAEP, RP prononcée en 2008

� 2006 : Attribution de marché des collecteurs (vortex) à la  SM  CFE-D&M-NIZET

� 2007 : Démarrage des deux chantiers VORTEX (mai) et STEP (aout), achèvement prévu fin 2010
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ParticularitParticularitéé de la collecte des eaux usde la collecte des eaux uséées es àà NamurNamur

•• Dispersion des rejets de la zone urbaine centrale dont les exutoDispersion des rejets de la zone urbaine centrale dont les exutoires ires 
correspondent au dcorrespondent au dééveloppement historique des quartiersveloppement historique des quartiers
•• Namur centre : dispersion complNamur centre : dispersion complèète sans transport te sans transport àà ll’’avalaval

•• en Sambre : 39 en Sambre : 39 éégouts publics rejetant directementgouts publics rejetant directement
•• ÀÀ La Plante : 12 La Plante : 12 éégouts publics en Meuse + 46 raccordements particuliers gouts publics en Meuse + 46 raccordements particuliers 

dd’’immeubles riverainsimmeubles riverains

•• Jambes : 4 Jambes : 4 éégouts publics en Meuse + 72 raccordements particuliers gouts publics en Meuse + 72 raccordements particuliers 
dd’’immeubles riverains(Quai de Meuse)immeubles riverains(Quai de Meuse)

•• PrPréésence de ruisseaux affluents de la Meuse dans le rsence de ruisseaux affluents de la Meuse dans le rééseau dseau d’é’égouts gouts 
urbainsurbains
•• ÀÀ Jambes : centralisation partielle autour du ruisseau canalisJambes : centralisation partielle autour du ruisseau canaliséé amaméénagnagéé en en 

éémissaire principal  (lmissaire principal  (l’’OrjoOrjo))
•• ÀÀ SaintSaint--Servais et Namur : couverture du Houyoux sur plus de 3 kmServais et Namur : couverture du Houyoux sur plus de 3 km

•• 41 41 éégouts publics rejetant au Houyoux + 400 raccordements directs gouts publics rejetant au Houyoux + 400 raccordements directs 
dd’’immeubles particuliersimmeubles particuliers

•• Occupation trOccupation trèès dense du souss dense du sous--sol des quais par les câbles et sol des quais par les câbles et 
conduites des sociconduites des sociééttéés de distribution de service (eau, gaz, ts de distribution de service (eau, gaz, téélléécomcom……))
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Origine du rOrigine du rééseau dseau d’é’égouts urbaingouts urbain
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Une conception originaleUne conception originale

•• Transport sous pression des eaux usTransport sous pression des eaux usééeses
•• Objectif : Objectif : ééviter des terrassements excessifs et viter des terrassements excessifs et 

cocoûûteux,  rteux,  rééduire les sections des canalisations duire les sections des canalisations 

•• en limitant les den limitant les dééplacements de conduites et câbles placements de conduites et câbles 
existants et limiter les dexistants et limiter les déélais de rlais de rééalisationalisation

•• Traitement des surverses dTraitement des surverses d’’eaux unitaires en eaux unitaires en 
temps de pluietemps de pluie
•• Objectif : Compenser la limitation de dObjectif : Compenser la limitation de déébit imposbit imposéée e 

par le transport sous pression par le transport sous pression 

•• en limitant les surverses den limitant les surverses d’’eaux useaux uséées unitaires en es unitaires en 
temps de pluietemps de pluie
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MEUSE

DO

Égout communal Canal de fuite

cv

SAMBRE & MEUSEEU

Collecteur 
gravitaire 

d’eaux usées

Eaux unitaires : Eaux usées et 
eaux de pluie mélangées

Surverse d’eaux 
unitaires en temps 

de pluie

Eaux unitaires : Eaux usées et 
eaux de pluie mélangées

Déversoir d’orage
�intercepteur d’eaux usées
� limiteur de débit

PROFONDEUR DE
3 à 6 m 

SCHEMA CLASSIQUE

Trop plein
MEUSE

Égout communal

SAMBRE & MEUSE

Eaux unitaires : Eaux usées et 
eaux de pluie mélangées Surverse 

d’eaux 
unitaires

Collecteur d’eaux 
usées
sous pression

Station de pompage
�débit préréglé
�trop-plein calibré

PROFONDEUR DE
1,8 à 3 m 

SCHEMA SOUS PRESSION
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Profil en long schProfil en long schéématique du collecteurmatique du collecteur

Niveau du chemin de halage

SCHEMA CLASSIQUE : 
RELEVAGES SUCCESSIFS

Station de pompage

Intermédiaire (SPI)Niveau du chemin de halage

SCHEMA DE MISE EN RESEAU SOUS PRESSION : 
UN POMPAGE PAR EXUTOIRE PRINCIPAL

SPI
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Comparaison des variantes 
aspect énergétique (exemple simplifié) 

Explication intuitive:
– La perte de hauteur est 104 cm/km en gravitaire et 28 cm/km en 

refoulement
– En gravitaire, il y a cumul des débits
– En injection pression, il n’y a pas de cumul des débits

Temps sec Temps de pluie

Solution Gravitaire avec relevage

Nombre de stations de relevage 3 3

Puissance totale nécessaire (kW) 23.7 96.0

Solution avec pompage direct

Nombre de stations de pompage 9 9

Puissance totale nécessaire (kW) 4.0 61.4
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Lignes d’énergie comparées 
Schéma de principe

Schéma refoulement

TN

Exutoire E1 E2 E3 E4 E5 E6 E7 E8 E9 Total

Distance partielle (m) 333 333 333 333 333 333 333 333 333 3 000

Schéma gravitaire

Exutoire E1 E2 E3 E4 E5 E6 E7 E8 E9 TN

Q exut. 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Total

Débit pompé 30 60 90

Longueur refoulement (m) 333 333 333
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Comparaison des variantes de collecte gravitaire 
et sous pression
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Merci de votre attention


